
SPRING 2024
VOLLEYBALL

LEAGUE

CITY OF LOS ANGELES DEPARTMENT OF RECREATION AND PARKS

      NORMANDIE RECREATION CENTER
   1550 S. NORMANDIE AVE, LOS ANGELES, CA 90006 

    (323) 737-1181 /  LAPARKS.ORG

REGISTRATION BEGINS 
FEBRUARY 3RD

8-10 (2012-2014)
11-12 (2010-2011)
13-15 (2007-2009)

 Program times and dates are subject to change or cancellation. No application will be accepted
without payment! 
First come, First serve, Space is limited, Register early. All players must be evaluated in order to
participate.
"Persons with disabilities are welcomed to participate in our classes and programs. Reasonable
accommodations will be made with prior arrangements. Please be aware that some
accommodations may take 30 days or longer. Please submit your request for an accommodation
as soon as possible. "Achieving gender equity through a continuous commitment to girls and
women in sports. Good sportsmanship is everyone’s responsibility. Be a good sport. Payment by
check or money order only and A collection fee will be charged for each returned check. Full
refunds are only issued when the Recreation Center cancels the activity. A 15% cancellation fee
is assessed for all refunds. 

$10

Division Ages
MINORS
MAJORS
JUNIORS

SAT - MAR. 9TH @ 12PM

SAT - MAR. 9TH @ 1:30PM

SAT - MAR. 9TH @ 3PM

Evaluation Date



LIGA DE 
VOLIBOL DE

PRIMAVERA 2024

CITY OF LOS ANGELES DEPARTMENT OF RECREATION AND PARKS

      NORMANDIE RECREATION CENTER
   1550 S. NORMANDIE AVE, LOS ANGELES, CA 90006 

    (323) 737-1181 /  LAPARKS.ORG

REGISTRO COMIENZA 
EL 3 DE FEBRERO

8-10 (2012-2014)
11-12 (2010-2011)
13-15 (2007-2009)

Los horarios y fechas del programa están sujetos a cambios o cancelación. ¡No se aceptará
ninguna solicitud sin pago!
Por orden de llegada, por orden de llegada, el espacio es limitado, regístrese temprano. Todos
los jugadores deben ser evaluados para poder participar.
"Las personas con discapacidades son bienvenidas a participar en nuestras clases y
programas. Se harán adaptaciones razonables con arreglos previos. Tenga en cuenta que
algunas adaptaciones pueden tardar 30 días o más. Envíe su solicitud de adaptación lo antes
posible. "Logrando equidad de género a través de un compromiso continuo con las niñas y
mujeres en el deporte. El buen espíritu deportivo es responsabilidad de todos. Sea un buen
deportista. Pago únicamente con cheque o giro postal y se cobrará una tarifa de cobro por
cada cheque devuelto. Los reembolsos completos sólo se emiten cuando el Centro
Recreativo cancela la actividad. Se aplica una tarifa de cancelación del 15% para todos los
reembolsos.

$10

Division Edades
MINORS
MAJORS
JUNIORS

SAB, 9 DE MARZO @ 12PM

SAB, 9 DE MARZO@ 1:30PM

SAB, 9 DE MARZO @ 3PM

Fecha de
Evaluaction


